
P.s Если вы заметите какие-либо ошибки в переводе, не поленитесь написать о них!

Приятного чтения!

Две гребаные недели?!

Мне придется прождать 2 недели, прежде чем я смогу начать свое приключение.

Я поднял левую забинтованную руку, ожидаемой боли не возникло, я был под действием
обезболивающих?

Я вздохнул и откинулся на больничную койку.

Думаю, я все еще нахожусь в туториале, который просто не могу пропустить.

«Целых две недели, — пожаловался я вслух, — это слишком долго».

«Ральтс». Ральтс лениво согласилась. Она лежала у меня на животе, как будто загорала.

«Эй, Ральтс, как насчет пройти прогуляться?» Мне надоело лежать в постели.

Я взглянул на часы, чтобы узнать, сколько времени прошло с тех пор, как Лукер ушел.

Всего 40 минут... Будь ты проклята, Диалга!

«Ральтс Ральтс?» - обеспокоенно спросила Ральтс и указала на мою забинтованную руку.

Аааа ...она волнуется.

«Это всего лишь травма руки». Я улыбнулся: «Я не умру».

«Ральтс». — скептически ответила она.

«Никто никогда не становился героем, оставаясь в постели». Ответил я, кроме Эша, но у него
была сюжетная броня, так что это не считается.

Я немного пошевелился и заставил Ральтса спрыгнуть с моей кровати.

Она закатила глаза и пробормотала «Ральтс».



Я свесил ноги с кровати и увидел, что на мне больничный халат. Думать о том, кто его на меня
надел не хотелось.

Я сделал несколько неуверенных шагов возле кровати, пытаясь размять долго пролежавшие
ноги, и увидел одежду, которую носил, аккуратно сложенную на стуле.

Стоит переодеться, всяко лучше больничной одежды.

«Ральтс, пожалуйста, подождите снаружи».

«Ральтс?» — спросила она.

Здание, в котором мы находимся, было маленьким, очень маленьким. В больнице было всего
два этажа, и она была не больше среднего дома.

В нем также отсутствовало ощущение больницы, вместо этого та больше походила на гибрид
мотеля и отеля.

Мы с Ральтс миновали несколько закрытых дверей, хотя нельзя было сказать, был ли кто-то
там внутри.

Я нащупал карманный нож, который «одолжил» в заднем кармане.

Мы нашли лестницу и лифт, которые вели вниз, спустившись, мы оказались в вестибюле, где
стоял письменный стол и несколько кушеток у стены.

Несколько плакатов украшали стену, изображая скелеты разных видов покемонов. Был также
плакат о санитарных правилах больницы, краски которого давно поблекли.

За столом спала женщина, что ну очень громко храпела.

Ее лицо лежало боком на книге, посвященной... психологии?

Чуть подойдя, ее фиолетовые глаза внезапно распахнулись и уставились на меня.

Хм, кажется, мы разбудили ее, я не был уверен, чувствую ли я себя виноватым.

Это была больница, но, с другой стороны, я тоже бы здесь заснул.

— «Ну-ну, — сказала она игривым тоном, — решил сбежать, Мистер Загадка?»



У нее были темно-фиолетовые глаза, в которых читался напряженный взгляд, даже слишком
напряженный для того, кто только что проснулся. Как и ее глаза, ее волосы были фиолетовыми
и достаточно длинными, чтобы почти доходить до конца ее спины.

Она была одета в белую рубашку, черную юбку и что-то похожее на кроссовки.

Я оценил ее возраст на двадцать, плюс-минус.

Хорошо, она должно быть приходится сестрой Челси.

«Э-э, привет». Я ответил. «Меня… теперь зовут Даст».

«Ральтс!» Ральтс радостно помахала женщине.

Женщина улыбнулась Ральтс, а затем мне: «Я Хилла, и да, я сестра Челси. Мы вдвоем
руководим этой больницей».

Она подперла голову рукой: «Ну что? Обслуживание здесь настолько плохое, что ты решил
сбежать?»

Я покачал головой: «Нет, просто решил осмотреться».

«И как? Наслаждаешься своим больничным?» Она сказала с ухмылкой.

Она ухмыльнулась, увидев гримасу на моем лице. «Хватит издеваться, никто не любит
больницы».

«Просто отстойно застрять здесь». Ответил я: «Хоть это место и выглядит ухоженным, но здесь
очень пусто».

«Мне бы хотелось, чтобы моя больница была пуста настолько, насколько это только возможно».

Это позволит тебе дольше спать?

«Думаю, в этом есть смысл, — пробормотал я, — хотя дела больницы пойдут плохо».

Она пожала плечами: «Мне платят за час, а не за то, что я делаю в этот час».

Хорошо, я уважаю ее мышление. Хотя это довольно было тревожно, так как я все еще пациент
в этой больнице.



— «Итак, если ты собираешься посетить город, не мог бы ты купить мне продукты?» —
небрежно спросила она.

— «Подожди, я не …»

«Ну же, — сказала она, — ты не хочешь прогуляться? Тебе все равно нужно подышать свежим
воздухом. У нас мало еды, и, если ты не хочешь есть больничную стряпню, ты должен бы мне
помочь».

Я моргнул: «Я госпитализирован».

Я указал на свою руку.

«Твоя рука в повязке, — сухо ответила она, — если ты не умираешь, ты вполне способен купить
продукты и облегчить мне работу».

— «Ты просто спала». Я сказал ей.

«Ну, — улыбнулась Хилла, — по словам доктора, мне нужно больше отдыхать».

«Ральтс». Ральтс что-то обеспокоенно сказал, с чем я, думаю, полностью соглашусь.

«Ты доктор». Сказал я невозмутимо.

Она усмехнулась: «Итак, ты собираешься торчать в скучной больнице или пойти исследовать
город, побеспокоить стариков и купить у них немного продуктов, чтобы мы могли поесть
сегодня что-нибудь приличное?»

Я моргнул, эта женщина или девушка. Она вела себя достаточно по-детски.

«Хорошо, значит, вот то, что нам нужно», — начала она писать на бумажке, которую она нашла
на своем столе прежде, чем я успел согласиться.

Я просто смотрел, как она пишет, мой разум все еще пытался адекватно воспринять этого
человека. «Да, это должно быть все».

Она протянула мне сложенный лист бумаги и улыбнулась.

— «Я даже не согласился». Я пожаловался, но все равно принял бумагу.



Не то чтобы мне больше было что делать.

— «Ты пока не согласился». Она поправила меня. «Поэтому всякий раз, когда вам нужно
заплатить, просто скажите им, чтобы они отправили счет в больницу Санбрайта. Они знакомы
с моими методами, так что у тебя должно возникнуть проблем».

— «Угу, а ты не боишься, что я потеряюсь?» Я спросил.

«Это маленький город, ты же не умственно отсталый, верно?»

Я действительно задавался вопросом, была ли у нее настоящая лицензия врача.

— «Ну, тогда я пойду». — сказал я и уже собирался обернуться, когда Хилла закричала.
«Подожди».

Она открыла несколько ящиков, явно что-то ища, пока не нашла.

Она вдруг бросила мне одну вещь, которую я едва успел поймать.

Это был покебол.

Это был обычный красно-белый покебол. В его простом дизайне была элегантность, и он
казался таким гладким, и ОМГ, Я ДЕРЖУ БЛЯДЬ НАСТОЯЩИЙ ПОКЕБОЛ!

Это так круто!

«Нравится, не так ли?» Хилла спросила: «Впервые держишь покебол?»

Я кивнул: «Он такой…хороший».

А теперь я потерял способность составлять нормальное предложение.

— «Кто внутри?» — спросил я с любопытством.

«Он пуст. Теперь ты можешь поймать Ральтс. Не хотелось бы, чтобы кто-нибудь схватил ее,
пока вы гуляете». Хилла улыбнулась. «Знаешь, она действительно верна тебе? Она оставалась
рядом с тобой и отказывалась уходить даже чтобы поесть. Мне пришлось оставить ее с тобой в
комнате».

— «Ты дала ей поесть?» Я спросил.



«Ральтс». Ральтс подтвердил.

«Спасибо, — сказал я, — большое спасибо».

— «Не стоит», — улыбнулась Хилла. «Я бы не позволила покемону голодать на моих глазах. А
теперь поймай Ральтса и иди, чтобы я могла продолжить свою работу».

«Ты уверена?» Я спросил и взглянул на покебол: «Разве они не очень дорогие?»

Хилла пожала плечами: «Не волнуйся. У меня все равно есть запасной, так что это не имеет
большого значения».

«Отлично, большое спасибо». — сказал я и опустился на колени, чтобы встретиться с моей
Ральтс на уровне глаз.

«Ральтс, наконец-то я достал тебе покебол».

«Ральтс?» Она спросила.

«Не волнуйся, я сразу же тебя вытащу, это просто на крайний случай, чтобы все знали, что мы
с тобой напарники».

Ральтс решительно кивнула мне и нажала кнопку посередине. Мяч раскрылся, и красный луч
засосал Ральтс, а через секунду ее уже не было.

У меня вот прям точно не было легкого сердечного приступа.

Покебол начал дрожать, а я задержал дыхание, влево-вправо, влево-вправо, влево-вправо.

Лампочка перестала мигать, и заиграл звук «Захвачен».

Я вздохнул с облегчением.

Я нажал кнопку посередине, и покебол открылся, через секунду появился Ральтс.

«Ральтс!» — закричала она и бросилась на меня, чтобы обнять меня.

Блин, тебя не было всего 10 секунд.



«Ну как там внутри покебола?» Я попросил.

«Ра Ральтс. Ральтс». Сказала мне Ральтс серьезно. Я кивнул, делая вид, что понял.

— «Угу, вот как значит».

«Ты можешь удерживать кнопку, чтобы уменьшить его». Хилла сказала мне, и я попробовал.

Я сделал, как она сказала, и покебол действительно уменьшился.

Ха, как это работает? Изменение плотности частиц или весь покебол был конструкцией
жесткого света?

Я положил покебол в карман и выпрямился.

Я повернулся к Хилле, чтобы еще раз поблагодарить ее, когда увидел, что она снова лежит на
своей книге.

Она просто ... нет, этого просто не может быть.

Женщина с фиолетовыми волосами уже заснула, она притворяется?

Как, черт возьми,

О, а теперь она еще и храпит.

Солнечный город был... очень солнечным.

Маленький городок купался в ярком свете и имел какое-то странное, почти сказочное
ощущение.

Он ни в коем случае не был большим, у него была небольшая городская площадь, вокруг
которой было несколько магазинов, только самое необходимое. Нет такого большого магазина
покемонов, как в играх.

Я узнал, что Госпиталь располагался на вершине холма, откуда открывался вид на весь город.

Как выяснилось, этот город находится к югу от города Сэндджем, что было интересно,
поскольку именно там располагается лаборатория Роуэна. Ближайшим городом был город
Твинлиф, где главный герой игры должен был начать свое приключение.



Рядом с городом Твинлиф было озеро Верити, которое я очень хотел посетить.

Если мне не изменяет память, то три озера в Синно были местами, где можно было найти трех
стражей.

По-видимому, сами озера являлись порталом в место, где они на самом деле жили, что было
интересной концепцией.

Во вселенной покемонов существуют альтернативные измерения, и мне очень хотелось узнать
о таких вещах больше.

Кроме того, я как бы хочу встретиться с легендарными.

В конце концов, я в мире покемонов, и легендарные покемоны были одной из лучших вещей в
играх и аниме о покемонах, а у Синно есть целых 9 собственных легендарок, и это даже не
считая бродячих легендарных покемонов из других регионов.

Попытаюсь ли я их поймать?

Оставим этот вопрос на другой день.

Люди махали мне и Ральтс, пока мы гуляли по городу. Ральтс снова села мне на плечи, потому
что так передвигаться было гораздо быстрее.

Кроме того, это место было восхитительным.

Когда мы гуляли по городу, я увидел настоящую битву покемонов.

— «Пойдем посмотрим?» — спросил я Ральтс.

«Ральтс!» Она сказала, указав рукой в сторону битвы.

Я подчинился и пошел к поляне, где два человека сражались на поле битвы покемонов.

Это были мальчик и девочка, у мальчика был Феннекин, а девочка сражалась со Старли.

А, шестое поколение?

Мальчик выкрикнул команду: «Феннекин, толчок!»



Покемон желтой лисы атаковал Старли, стоявшего на земле.

Почему он не летал?

Будь я на ее месте, то приказал бы Старли летать и продолжать атаковать Феннекина с
воздуха, в этот момент Феннекин не был бы способен атаковать противника, который оставался
в воздухе. Вероятно, он мог бы использовать Поджег или даже Огненный заряд, если бы хотя
бы знал эти движения, но это существенно истощит силы, и как только он устанет, я буду
безжалостно атаковать с воздуха.

«Старли увернись, а затем атакуй крыльями». — закричала девушка.

Старли пыталась увернуться, но, будучи птицей, ее движение по земле уступало 4 ногам
Феннекина, что позволяло ему двигаться быстрее, чем Старли .

Феннекин врезался в Старли, и та вскрикнула.

«Старли!» Девушка крикнула: «Быстрая атака!»

В то время как Старли был подброшен в воздух, он внезапно повернулся в сторону своего
противника и выстрелил, полностью игнорируя предыдущую потерю импульса.

«Ральтс!» Ральтс взволнованно закричала: «Ральтс Ральтс!»

«Я знаю, — сказал я, — это был очень слабый удар».

Старли врезался в Феннекина, и его подбросило в воздух, после чего он без проблем
приземлился на четвереньки.

«Эмбер, сейчас!» Мальчик закричал, и Феннекин счастливо тявкнул «Фенне», прежде чем он
открыл рот, и вспышка пламени выстрелила в Старли, которая была слишком медлительной.

Через секунду Старли упала на землю, уже без сознания.

«Ну, кажется, Феннекин победил». Я подытожил.

«Ральтс!»

Это была первая битва, которую я видел в этом мире, или, по крайней мере, битва покемонов, а
не людей.



Девушка вернула Старли и что-то прошептала покеболу, вероятно, что-то на подобии «Ты
можешь отдохнуть».

Мальчик же обнял своего Феннекина, который гордо улыбнулся.

Парень и девушка еще поговорили друг с другом и разошлись, а я остался стоять еще
некоторое время.

Это битва вызвала у меня много вопросов.

Это подтвердило то, о чем я только догадывался раньше: покемоны могут без особых проблем
пережить смертельные атаки.

Видите ли, когда Феннекин на полной скорости врезался в Старли, он должен был раздавить
все кости внутри ее тела.

У птиц полые кости, поэтому они не слишком крепкие, я так предположил, потому как у
Старли было много очевидных сходств с привычными мне птицами.

Тем не менее, он не сломал ни одной косточки, а Эмбер Феннекина не сжег перья и даже не
выжег глаза Старли.

Во многом это напомнило мне RWBY.

В сериале RWBY была штука под названием Аура, которая была проявлением души, если не
вдаваться в подробности, это означало, что люди в RWBY могли танковать пули и выживать при
смертельных атаках, пока у них было достаточно Ауры.

Выстрел из дробовика в лицо или удар косой в шее только ослабит вашу ауру, а не обезглавит
вас.

Однако, если у вас закончиться аура, атаки пройдут как и должны.

У покемонов было что-то похожее, я подозреваю, что это какие-то сверхтонкие силовые поля,
но это была всего лишь моя теория, игровая-

«Ральтс?» она спросила.

— «О, просто задумался». Я сказал: «Я обдумывал битву и скрытые механики. В любом случае,
как тебе битва?»



Ральтс внезапно спрыгнул с моих плеч и приземлился передо мной, она подняла кулак и
начала бороться с воздухом перед собой, выкрикивая несколько взрывных «Ралтс», чтобы
придать силу своим движения.

Я улыбнулся: «Да, мы станем лучшими и заставим весь мир рухнуть под нашим величием!»

«РАЛТС» Ральтс вскрикнула, ее глаза практически сияли.

— «Но сначала нам нужно купить продукты».

Я взял ее и снова положил на плече.

Мы прошли мимо нескольких магазинов, в одном из них продавали товары для покемонов, или
это просто маркетинговый ход, поставить картинку покемонов на товары?

Другой магазин был ориентирован на товары для кемпинга, а третий магазин то, за чем я
пришел, продукты.

Я зашел в магазин и нашел то, что искал.

Мэтпат однажды предположил, что доллар покемонов довольно сильно разнится в стоимости
по сравнению с американским долларом.

Он подсчитал, что 100 покедолларов стоят 40 центов.

Оказалось, он был неправ.

Покедоллар стоил примерно столько же, сколько и обычный доллар или евро. Конечно, я не
сильно вдавался в здешнюю экономику, но, просто увидев цены в магазине, сходство валют
стало очевидным.

Я собрал все необходимое, подняв уже наполненный пакет продуктов здоровой рукой, и пошел
к стойке для оплаты.

«А-а-а», — сказал старик за прилавком, — «Это же загадочный пациент больницы Санбрайт».

Мужчина был одет в летнюю одежду, шорты цвета хаки и белую рубашку-поло.

«Хм?»



«Ральтс?»

Мужчина широко ухмыльнулся: «Просто шучу, не заморачивайся».

— «Ладно…» — сказал я, не понимая, о чем это. «Э-э, вы должны будете отправить счета в
больницу».

Мужчина кивнул: «Позвольте спросить, как вам пребывание в больнице Санбрайт?»

— «Ничего особенного, а что?» — спросил я, недоумевая, почему он спрашивает.

Мужчина, должно быть, заметил мое замешательство, потому что снова усмехнулся.

— «Так, что случилось со мной в больнице?» — спросил я, немного раздражаясь.

«Ну, ты первый человек, который действительно надолго остался в этой больнице». Он
объяснил: «Поэтому, мы все начали теоретизировать, что в тебе такого особенного».

Я моргнул, о нет, я чую запах информационной свалки и сплетен.

— «Что такого особенного в этой больнице?» Я сказал то, что должно было быть знаком для
NPC - я имею в виду человека, чтобы начать свое объяснение.

«Просто никто никогда там не лежал на койке, а если и лежал, то не на долго».

Только не говорите мне, что там обитают привидения и что Хилла и Челси давно мертвы.

«Почему?»

Мужчина пожал плечами: «Дело не в том, что с больницей что-то не так. Просто она не нужна
в этом городе».

Я моргнул: «Подожди, как больница может быть не нужна?»

«Это маленький городок», — ответил мужчина и оперся на стойку, чтобы устроиться
поудобнее. «Больница недостаточно оборудована для чего-либо серьезного, поэтому всякий
раз, когда людям действительно нужна помощь, они обращаются в больницу города Сэндджем.
На самом деле большая загадка, почему она все еще работает, учитывая, что прямо сейчас она
просто высасывает капитал».



«Кто спонсирует больницу?» Я спросил: «Похоже на пустую растрату денег».

«Лига, — ответил Человек, — хотя мы не знаем почему, но они отказываются ее закрывать».

Значит, Лига была ответственна за то, что больница продолжает работать? Зачем им это?

Звучало так, будто Лига была своего рода руководящим органом, но зачем им возиться с
маленькой больницей на отшибе мира?

Была ли Хилла связана с лигой? Если была, то как?

— «Хилла работает на Лигу?» Я спросил.

Мужчина пожал плечами: «Не знаю. Мы никогда не видели ее в городе, она всегда остается в
больнице. Только ее младшая сестра Челси выходит чтобы купить продукты».

«Это странно». Я сказал,

«Еще как, — согласился мужчина, — поэтому новости о том, что вас привезли в нашу больницу,
а не в ту что в городе Сэндджем, заставила нас строить о вас теории».

«Странно, — сказал я, — она показалась мне довольно милой, но действительно странно, что
меня отправили в больницу Санбрайт с моей то травмой».

Мужчина пожал плечами. — «Так у вам есть пикантные подробности?»

Я покачал головой, не давая темы для разговора. Зная, как сильно этот человек любит
сплетничать, скоро об этом узнает весь город.

Я поблагодарил мужчину и направился обратно в город.

Я пытался немного потренировать Ральтса, но даже Ральтс заметила, что я слишком отвлекся
на то, что сказал мужчина.

Что-то здесь было не так, и я хотел знать, что именно.

Я попытался изучить подробнее прием Ральтс «Замешательство», но сдался после того, как
мои мысли снова и снова возвращались к загадке моего здесь пребывания.

Мы с Ральтс направились обратно к больнице, где я снова обнаружил Хиллу, спящую в своем



кресле, хотя она и поменяла место дислокации.

Я хотел разбудить ее, но увидел план здания, висящий на стене.

Используя макет, я нашел кухню довольно простой. Я положил все, что купил, в холодильник.

Остаток дня прошел без происшествий, я играл на улице с Ральтс, и заставил ее спамить
Замешательство, чтобы увидеть ее пределы.

Около полудня меня позвали на ужин, который, как оказалось, произошел за обычным столом,
а не в моей собственной постели.

Было довольно прохладно, я просто ел, как будто недавно не был на грани смерти, но я не мог
не чувствовать подозрений.

— «Итак, как теб город Санбрайт?» — спросила меня Хилла.

Я пожал плечами: «Хороший, хоть и маленький».

«Это самая дерьмовая дыра, в которой я находился». Челси ухмыльнулась: «Давай, ты можешь
сказать все, что на самом деле думаешь, мы не обидимся».

Я моргнул: «Ну, если говорить на частоту, то…».

«Вот я и сэкономила тебе время, — улыбнулась Челси, — люди в этом городе такие скучные».

Я не мог этого отрицать, хотя на самом деле я ни с кем не разговаривал. Кроме того странного
мужчины в магазине, но это не считается.

— «Значит, случилось что-нибудь интересное?» — спросила Хилла, и ее фиолетовые глаза
посмотрели в мои. Это был невинный вопрос, но казалось, что она о чем-то догадывалась.

Я пожал плечами: «Видел битву покемонов, Феннекин против Старли».

«Ах, Томас и Мелон. Они любят сражаться под открытым небом». Сказала Хилла: «Они всегда
проводят свои бои около полудня воскресенья».

Подождите, девушку назвали Мелон (в переводе: Дыня)? Вот это действительно странно.

«О, ну, девушка со Старли все равно проиграла». Я сказал им.



«Ра Ральтс». — подтвердила Ральтс, с удовольствием поедая странный покефрукт, который ей
дала Челси.

«Похоже, это единственное, что здесь происходит», — пожаловалась Челси.

«Ну, скучать куда лучше, чем находиться в опасности». — возразила Хилла.

«Ух, если бы хоть какой-нибудь покемон пришел, чтобы разрушить этот город, по крайней
мере, мне было бы чем заняться».

Хилла проигнорировала мольбу Челси и посмотрела на меня: «О, пока я не забыла. Тебе
прислали подарок из клуба Sinnoh Bird. Я оставила его в твоей комнате, тебе стоит открыть
его».

«Хм, интересно, о чем оно».

Письмо, пришедшее с коробкой, было какое-то простое, судя по всему, его прислали женщина
и парень, с которыми я говорил по рации.

Они пожелали мне всего наилучшего и скорейшего выздоровления.

Как я и думал, они были частью какой-то группы по наблюдению за птицами в Синно.

Я открыл большую картонную коробку и нашел внутри... плюшевого Пиджи?

Он был меньше настоящего Пиджи, но все же довольно большой. Он был мягким, и я его взял в
руки.

«Ральтс?» — спросила Ральтс, изучая плюшевую игрушку.

«Это подарок от клуба наблюдателей Sinnoh Bird». Я сказал, и бросил ей в руки Пиджи.

Она поймала его и стала обнимать. «Ральтс!» — воскликнула она.

Разве Гардевуар не называли покемоном объятий?

Я взглянул на Ральтс, которая пыталась слиться с милой плюшевой Пиджи, да, я понимаю,
почему ее так назвали.

Из любопытства я взял плюшевого Пиджи и попытался обнять его сам, хотя мне это не



нравилось так сильно, как Ральтс, он был все еще довольно мягким и теплым.

— «Итак, хочешь спать в своем шаре или…» — начал я, но Ральтс уже заняла место на моей
больничной койке.

Я моргнул: «Как я и думал». Я ответил, проигнорировав все клише, которые, как я знал,
последуют.

Я запрыгнул на кровать с плюшевым Пиджи, когда мое сердце замерло.

«Ральтс?» — спросила Ральтс, когда она заметила внезапную смену моих эмоций.

Я заставил себя подумать о чем-то радостном, чтобы Ральтс не заметил.

Она различила фальшивость мои эмоций, но ничего не сказала.

Я замер внутри, чувство страха наполнило мой разум, но я все же старался вести себя как
можно более спокойно.

Я положил плюшевую игрушку на стул и лег на кровать.

«Ральтс?» — прошептала Ральтс, видимо, заметив, что я пытаюсь сдержать свои эмоции.

«Ничего, — сказал я ей, — просто нервничаю по поводу завтрашнего дня».

Ральтс скептически посмотрела на меня, прежде чем закрыть глаза, в любой другой день я бы
пожаловался на Ральтс, спящую в моей постели, но сейчас у меня в голове был беспорядок.

Я закрыла глаза, но ничуть не расслабилась.

Мой разум продолжал блуждать по словам, которые я услышал в продуктовом магазине.

Я должен был быть в восторге от того, что начал свое собственное приключение с покемонами,
но все еще не мог избавиться от чувства страха.

«И, наряду с тем фактом, что Хилла появилась в городе за покупками в тот же день, когда вы
приехали, заставило нас строить теории о вас». Мужчина сказал.

Когда я пытался заснуть, мои мысли постоянно возвращались к плюшевому Пиджи.



Я слегка приоткрыл глаза и увидел, что он все еще сидит на стуле, на который я его посадил.

В этом городе был магазин, в котором продавались товары с покемонами, магазин, в котором,
вероятно, продавали плюшевые игрушки Пиджи.

Я пытался придумать причину для теории, гипотезы, но мой разум продолжал ходить по кругу.

Это продолжало возвращаться к плюшевому Пиджи, которого я обнимал.

Я крепко обнял его и обнаружил, что часть на его спине можно открыть, из любопытства я
сунул руку внутрь и пощупал, что внутри.

Я открыл глаза и снова посмотрел на Плюшевого Пиджи.

Плюшевого Пиджи с камерой внутри.

http://tl.rulate.ru/book/77307/2353676


